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Texte & Analyse
AnalyseRécit du voyage de retour de VL de la France à l'Angleterre, passage par la
douane et critique de celle-ci, remerciements aux Noufflard pour leur accueil.
Envoi de deux volumes d'Aksakoff et d'un de ses propres livres.
Considérations sur l'Italie, sur Bono, sur les journaux anglais et italiens, questions
de traduction.
Salutations à plusieurs proches des Noufflard et de VL.
Transcription4 juillet XXV
Cher Monsieur et chère Mme Noufflard,
Quand je suis revenue à la surface du bateau après le plongeon à la poursuite de
mes valises, vous aviez disparu. Je suis restée à regarder les jolies maisons du port
comme je reste toujours à regarder en dedans de moi-même, l'image si nette de
Fresnay, de ma jolie chambre aux boiseries et aux stucs, l'image délicieuse des
journées que je viens de passer avec, autant que chez, vous... Vous savez que je
vous en suis reconnaissante.
Les deux petits volumes traduits du Russe sont chargés de vous le rappeler ; et
avec eux un autre petit volume, celui-ci de moi, qui même s'il ne vous intéresse
point pourpar le sujet vous trouvera indulgents pour l'auteur.
Laissez-moi vous dire combien j'ai eu de joie à découvrir que nous avions les
mêmes sentiments vis à vis [vis-à-vis] de l'Italie ; j'aurais trouvé assez naturel qu'il
en fut [fût] autrement, puisque je devinais quel devait être le point de vue de Mme
Noufflard mère, exposée comme elle l'a été aux impressions de 1920-24 et aux
idées de ses amis florentins. Vous avez appris que le Dr Bono a été nommé
gouverneur de Tripoli ; belle manière de faire oublier à la population arabe les
brutalités de la conquête de 1911. Aussi que le Corriere a été mis en demeure
ded'être supprimé entièrement ou de se taire complètement.
J'apprends que les journaux anglais, à commencer par le Times, se sont mis en
émoi pour Salvemini. Je vais voir la femme de Trevelyan qui me dira s'il existe déjà
une traduction anglaise du numéro de Non Mollare ou s'il est utile que j'en fasse
une : elle gagnera pour avoir lu celle de M. Noufflard. Dans tous les cas cette
traduction française m'a donné une espèce de joie qu'on ne connait plus depuis
l'affaire Dreyfus.
La mer a été magnifique et la traversée très courte. Vice versa poi les souffrances à
la douane de Newhaven dépassent tout ce que p peuvent peut donner celle de
Douvres ou de Calais : le libre échange presque séculaire fait que les brutalités et
idiotes des douaniers improvisés dépassent tout ce qu'on peut rêver. Je suis rentrée
dans mon pays furieuse et sentant que Mussolini s'y trouverait presque à son aise,
du moins en ce qui concerne les valises de ses sujets.
J'espère que Aksakof [Aksakoff] va vous faire plaisir. Il y a <je crois> à la fin du
second petit volume une jolie version russe de la Belle et la Bête qui fera plaisir à
ces demoiselles. Rappelez moi [rappelez-moi] au bon souvenit de mes (oserais-je les
nommer ainsi ?) petites amies, etainsi qu'à celui de Mme Parodi, de votre aimable
gouvernante, des deux Jacquemards et du Chat que je souhaite convertir par
l'exemple de ma mansuétude... Et au revoir mes chers amis, et, de nouveau, merci
V Paget
NotesPapier à en-tête imprimé : 6890 Victoria / 24 Sloane Court Chelsea S.W.3
Fin de la lettre écrite à la verticale sur le côté gauche de la première page.
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